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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1600/1999,
1999 m. liepos 12 d.
nustatantis galutinius antidempingo muitus ir galutinai surenkantis laikinuosius muitus, taikomus Indijos
kilmés 1 mm ar didesnio diametro neriidijancio plieno vielos importui, ir nutraukiantis procediirg dél
Koréjos Respublikos kilmés 1 mm ar didesnio diametro neriidijancio plieno vielos importo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Euro-
pos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (1), ypac i jo 9 straipsni,

atsizvelgdama j 1997 m. gruodZio 6 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2026/97 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy (2), ypac jo 24 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus su
patariamuoju komitetu,

kadangi:
(A) LAIKINOSIOS PRIEMONES

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 617/1999 (%) (toliau - ,Laikinasis
reglamentas®) Komisija nustaté laikinus antidempingo mui-
tus Indijos kilmés 1 mm ir didesnio diametro neradijancio
plieno viely (toliau - ,storos NPV arba ,aptariamasis pro-
duktas®), klasifikuojamy KN kodu ex 7223 00 19, impor-
tui,

(2)  Tame paciame reglamente buvo padaryta laikinoji i§vada,
kad Kor¢jos kilmés aptariamojo produkto importui, nagri-
nétam to pacio tyrimo metu, neturéty biiti taikomas anti-
dempingo muitas dél to, kad nustatytas dempingo skirtu-
mas buvo arba de minimis arba labai arti de minimis.

(B) TOLESNE PROCEDURA

(3)  Paskelbus esminius faktus ir aplinkybes, kuriy pagrindu
buvo nuspresta Indijos kilmés story NPV importui taikyti
laikingsias priemones (toliau - ,paskelbimas®), kelios suin-
teresuotosios Salys pateiké savo pastabas rastu. ISreisku-
sioms pageidavimg $alims taip pat buvo suteikta galimybé
bati isklausytoms zodzZiu.

(") OLL 56,1996 36, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 905/98 (OLL 128,1998 4 30, p. 18).
OLL 288,199710 21, p. 1.

() OLL 79,1999 324, p. 13.

—
]
~

(4)

Komisija toliau ieskojo ir tikrino visg informacija, kuri, jos
nuomone, buvo bitina galutinéms i$vadoms padaryti.

Visoms Salims buvo pranesti esminiai faktai ir aplinkybés,
kuriomis remiantis ketinama rekomenduoti taikyti galuti-
nius antidempingo muitus ir galutinai surinkti mokétinas
laikiny muity sumas. Joms taip pat buvo suteiktas tam tik-
ras laikas, per kurj jos gal¢jo pateikti pareiskimus po
paskelbimo.

Saliy pateiktos pastabos rastu ir zodziu buvo apsvarstytos
ir, jei jos buvo tinkamos, laikinosios i$vados buvo atitinka-
mai pakeistos.

(C) APTARIAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

Aptariamasis produktas — tai storos NPV, kuriy 2,5 % ar
daugiau svorio sudaro nikelis, i§skyrus viel, kurios 28 %
ar daugiau, bet ne daugiau kaip 31 % svorio sudaro nikelis
ir 20 % ar daugiau svorio, bet ne daugiau kaip 22 % sudaro
chromas.

Pradingje tyrimo stadijoje buvo nustatyta, kad NPV, kuriai
taikomas $is tyrimas, t. y. 1 mm diametro ar didesnio (stora
viela), ir NPV, kurios diametras yra mazesnis kaip 1 mm
(plona viela), skiriasi savo fizinémis ypatybémis ir panau-
dojimu. Dél to taip pat atrodé, kad plona ir stora viela
negali pakeisti viena kitos praktiniame pritaikyme arba gali
pakeisti viena kitg tik labai ribotai. Taciau laikinajame
reglamente taip pat buvo pasakyta, kad klausimas, ar
galima nubrézti aiskia skiriamaja linija tarp siy dviejy pro-
dukty, bus tiriamas toliau iki pat galutinés stadijos.

Remiantis tolesne i§ suinteresuoty $aliy surinkta informa-
cija, daroma i§vada, kad stora ir plona viela yra du skirtingi
produktai, nes jie turi skirtingas fizines savybes ir yra skir-
tingai pritaikomi. Pirma, storos ir plonos NPV fizinés savy-
bés, susijusios su atsparumu tempimui, griidéta struktira ir
danga, yra skirtingos. Antra, abiejy produkty pritaikymo
srityje buvo nustatyta, kad stora viela naudojama tvirtes-
niems inZineriniams prietaisams, tokiems kaip tvirtikliai,
sieny sutvirtinimo produktai, suvirinimo vielos ir t. t. Plona
viela, prieSingai, paprastai yra naudojama preciziniams
tikslams, tokiems kaip uzdangos ir filtrai (vielinio audeklo)
su mazomis skylutémis labai smulkioms ar mazoms dale-
lems filtruoti (pavyzdziui, dulkiy ar cheminiy medziagy
filtrai), medicinos ar chirurgijos prietaisai ir t. t.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Remiantis tuo, kas pasakyta, daroma i$vada, kad plona ir
stora viela yra du skirtingi produktai, kurie turi skirtingas
savybes, pritaikyma, ir NPV naudotojy pozitiriu jie negali
pakeisti vienas kito.

Atsizvelgiant j tai, kas pasakyta, ir j tai, kad né viena suin-
teresuota $alis nepateiké jokiy argumenty dél Komisijos lai-
kinyjy i$vady, susijusiy su aptariamuoju produktu ir aplin-
kybémis, susijusiomis su panasiu produktu, Siuo
reglamentu yra patvirtinami faktai ir rezultatai, nurodyti
laikinojo reglamento konstatuojamosios dalies 7-11 punk-
tuose.

(D) DEMPINGAS

1. Koréja

Kadangi né viena suinteresuota $alis nepateiké jokiy argu-
menty ir, remiantis tyrimu, nebuvo prieita skirtingy i§va-
dy, $iuo reglamentu yra patvirtinamos laikinosios i$vados,
nurodytos laikinojo reglamento konstatuojamosios dalies
23 punkto b papunktyje, t. y. Koréjos eksportuojanciy
gamintojy taikomo dempingo skirtumas yra de minimis,
isskyrus du eksportuojancius gamintojus. Be to, visy tirty
eksportuojanciy gamintojy, kuriy storos NPV eksportas
sudaro visg Kor¢jos kilmés eksporta i Bendrija, svertinio
vidurkio procentinis dempingo skirtumas visos salies mas-
tu, iSreikstas CIF kaina prie Bendrijos sienos, yra de mini-
mis, t. y. maZesnis kaip 2 %. Tokiomis aplinkybémis, vado-
vaujantis Pagrindinio reglamento 9 straipsnio 3 dalimi,
reikia laikyti, kad Koréjos tatkomo dempingo skirtumas yra
nezymus.

2. Indijja

a) Iprasta verté

Keli Indijos eksportuojantys gamintojai teigé, kad vidutiné
pelnas marza, taikoma apskaiiuotai normaliajai vertei
nustatyti, yra nepagrista, visy pirma todél, kad jis yra
zymiai didesné uz 5 % pelno marza, kuri laikinojo regla-
mento konstatuojamosios dalies 79 punkte yra nurodoma
kaip pagristas Bendrijos pramonés pelno procentas, taiky-
tinas nustatant Zalos nedarancias kainas. Sie eksportuojan-
tys gamintojai teigé, kad apskai¢iuotai normaliajai vertei
nustatyti turéty baiti naudojama visy jmoniy pelno marza
tyrimo laikotarpio metu, t. y. bendras skaicius, j kurj jeina
aptariamasis ir panasus produktas. Nepelningy jmoniy
atveju buvo teigiama, kad apskaic¢iuotai normaliajai vertei
nustatyti turéty bati naudojamas visy Indijos pelningy
jmoniy pelnas.

Kaip alternatyva tam, kas pasakyta, buvo reikalaujama, kad
vidutinis pelnas bty apskai¢iuojamas kiekvienai atitinka-
mai jmonei, remiantis visais pardavimais Salies viduje, t. y.

(16)

(17)

(21)

ir pelningy, ir nepelningy produkty pardavimais, o ne tik
pelningy produkty pardavimais.

Siuo atveju reikéty pazyméti, kad vadovaujantis Tarybos
reglamento (EB) Nr. 384/96 2 straipsnio 6 dalimi (toliau -
,Pagrindinis reglamentas®), pelno suma turi bati paremta
duomenimis apie panaSaus produkto gamybg ir pardavi-
mus jprastomis prekybos salygomis eksportuojancios
Salies vidaus rinkoje. Siame kontekste j pardavimus Zemiau
atitinkamo produkto tipo kainos galima atsizvelgti nusta-
tant pelno marza tik tuo atveju, jei tokio tipo produkto
nepelningo pardavimo kiekiai sudaro ne daugiau kaip 20 %
visy to tipo produkto pardavimy. Nurodytos taisyklés
buvo laikomasi, nustatant pelno marza, taikomg apskai-
Ciuotai normaliajai vertei nustatyti.

Todél pareiskimai dél pelno marzos, taikytos apskaiciuotai
normaliajai vertei nustatyti, buvo atmestos.

Vienas Indijos eksportuojantis gamintojas reikalavo, kad,
nustatant apskaiciuota normalia verte, biity atsizvelgta |
nebaigtos gamybos produkty atsargy poky¢ius. Sis reika-
lavimas buvo patenkintas, nes galiausiai pateikti jrodymai
buvo pakankami.

Du Indijos eksportuojantys gamintojai, kurie patyré nuos-
tolius tyrimo laikotarpiu, teigé, vadovaudamiesi Pagrindi-
nio reglamento 2 straipsnio 5 dalimi, kad tie nuostoliai
buvo patirti pradinés stadijos metu ir kad j tai turéty bati
atsizvelgta. Taciau kadangi né viena i$ ty abiejy jmoniy
neatitiko Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 5 dalyje
nurodyty kriterijy, koreguoti negaléjo bati leista.

Nesant kity argumenty dél normaliosios vertés nustatymo,
Laikinojo reglamento konstatuojamosios dalies 12 ir 13
punkte nurodyti faktai kitais atzvilgiais yra patvirtinami.

b) Eksporto kaina

Nesant naujy argumenty dél eksporto kainos nustatymo,
Laikinojo reglamento konstatuojamosios dalies 14-16
punktuose nurodytos i§vados yra $iuo reglamentu patvir-
tinamos.

¢) Palyginimas

Vienas Indijos eksportuojantis gamintojas prasé, kad kre-
dito islaidos, kurias patyré su juo susijes importuotojas,
biity nustatytas, remiantis mokéjimo salygomis, kurias
pastarasis nustaté pirmam nepriklausomam klientui Bend-
rijoje, o ne remiantis mokéjimo sglygomis, dél kuriy susi-
taré pagrindiné jmoné ir su ja susijes importuotojas. Sis rei-
kalavimas buvo priimtas, ir kredito islaidy nustatymas
buvo atitinkamai pakeistas.
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(22) Nesant jokiy kity argumenty dél daryty koregavimy, sie- nertidijancio plieno strypy, kurie priklauso tai paciai pro-

(24)

(25)

kiant sgZiningo palyginimo, laikinosios i§vados, idéstytos
Laikinojo reglamento konstatuojamosios dalies 17-19
punktuose, $iuo reglamentu yra patvirtinamos.

d) Dempingo skirtumas

Nesant jokiy naujy argumenty dél dempingo skirtumo
nustatymo, laikinosios i$vados, i§déstytos Laikinojo regla-
mento konstatuojamosios dalies 20-22 punktuose, $iuo
reglamentu yra patvirtinamos. Tuo pagrindu dempingo
skirtumas, ireikstas CIF kainos prie Bendrijos sienos pro-
centinémis dalimis, yra toks:

Bhansali Bright bars Pvt., Ltd 1,2%
Devidayal India Ltd 27,5 %
Hindustan Stainless Steel Wire Co., Pvt Ltd 76,2 %
Indore Wire Co., Ltd 358 %
Isibars Ltd/Isinox Steels Ltd 11,4 %
Kei Industries Ltd 76,2 %
Macro Bars & Wires Pvt., Ltd 21,9 %
Mukand Ltd 233 %
Raajratna Metal Industries Ltd 16,0 %
Triveni Shinton International Ltd 68,2 %
Venus Wire Industries Ltd 6,6 %

(E) ZALA

1. Bendrijos pramoné

Nesant naujy jrodymy ir jokiy né vienos 3alies pateikty
pagristy argumenty, faktai ir i§vados, nurodyti Laikinojo
reglamento konstatuojamosios dalies 24 ir 25 punktuose,
yra patvirtinami, t. y. vadovaujantis Pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 1 dalimi, skundg pateikusieji Bendrijos
gamintojai, pagaminantys daugiau kaip 65 % visos Bend-
rijos storos NPV produkcijos, sudaro Bendrijos pramone.

2. Konkurencijos aspektai

Savo pastabose po paskelbimo, Indijos eksportuojantys
gamintojai pakartojo savo teiginij, kad visi Bendrijos pra-
monés pateikti duomenys bus dirbtinai padidinti dél to,
kad yra vienodai taikoma ,lydinio priemokos” sistema, ir
todél nebus galima tiksliai i$analizuoti Zalos antidempingo
procese. Kadangi né viena suinteresuota 3alis nepateiké
naujy argumenty, o Komisija priémé galutinj sprendima,
atmetant skundg byloje Nr. IV[E-1/36 930 dél poliruoty

(26)

(30)

(32)

dukty kategorijai kaip NPV, siuo reglamentu yra patvirti-
namos i§vados, i§déstytos Laikinojo reglamento konstatuo-
jamosios dalies 27 punkte.

3. Suvartojimas Bendrijoje

Po paskelbimo kai kurios suinteresuotos Salys teigé, kad
suvartojimo Bendrijoje nustatymo metodika, visy pirma
nebendradarbiaujanciy Bendrijos gamintojy pardavimy ir
treciyjy Saliy importo nustatymo metodika, buvo netin-
kama.

Siuo atveju reikéty prisiminti, kad prieinami yra tik Bend-
rijos pramonés ir atitinkamy Saliy bendradarbiaujanciy
eksportuojanciy gamintojy i§samds ir patikrinti duomenys.
Todél, nuosekliai laikantis Bendrijos institucijy praktikos,
buvo remtasi Komisijos turima informacija, o ypa¢ neprik-
lausomais statistikos $altiniais. Né viena suinteresuota 3alis
nepateiké informacijos, kuri rodyty, kad Bendrijos institu-
cijy taikoma metodika buvo nepagrista ir $ios bylos aplin-
kybémis nepateisinama.

Taigi, Laikinojo reglamento konstatuojamosios dalies 28 ir
29 punktuose i¥déstytos laikinosios i§vados yra patvirtina-
mos.

4. Importo apimtis ir importo dempingo kainomis
rinkos dalis

Kadangi jokia suinteresuota $alis nepateiké naujy argumen-
ty, Laikinojo reglamento konstatuojamosios dalies 30 ir 31
punktuose nurodytos padarytos i$vados yra Siuo regla-
mentu patvirtinamos.

4. Importo dempingo kainos

Kai kurios suinteresuotos 3alys nesutiko su metodika, kuria
Komisija taiké pradinéje stadijoje, apskai¢iuodama kainy
sumazinimo skirtumus. Jos teigé, kad tie dydziai buvo
iSpasti, nes j bet kokias neigiamas sumas, kuriomis ekspor-
tuojanciy gamintojy kainos sumazino Bendrijos pramonés
kainas, nebuvo jskaitytos jokios teigiamos sumos.

Biitina pazymeéti, kad taikant Laikinojo reglamento konsta-
tuojamosios dalies 33 ir 34 punktuose aprasyta metodikg
kainy sumazinimo skirtumui apskaiciuoti, kiekvieno dem-
pingo kainomis importuoto modelio atveju, svertinio
vidurkio grynosios pardavimo kainos buvo lyginamos su
svertinio vidurkio grynaja pardavimo kaina pagal Bendri-
jos pramonés modelius Bendrijos rinkoje. Todél $i meto-
dika leido kiekvieno modelio atveju atsizvelgti | suma,
kuria eksportuojan¢io gamintojo eksporto sandorio kaina
buvo didesné uz Bendrijos pramonés sverting vidurking
kaina. Todeél $is argumentas buvo atmestas.

Nesant kity pastaby, Laikinojo reglamento konstatuojamo-
sios dalies 32-35 punktuose pateiktos i§vados yra Siuo
reglamentu patvirtinamos.



52

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

11/32 .

(33)

(34)

(35)

(36)

5. Bendrijos pramonés padétis

Kadangi suinteresuotos 3alys nepateiké argumenty dél lai-
kinyjy i$vady apie ekonominius rodiklius, susijusius su
Bendrijos pramonés padétimi, Laikinojo reglamento kon-
statuojamosios dalies 36—43 punktuose nurodytos isvados
yra patvirtinamos.

Kai kurios suinteresuotos Salys teigé, kad Bendrijos pramo-
nés ekonominiai rodikliai neleidzia daryti i§vados, kad $iai
pramonei buvo padaryta Zymi Zala. Jos teigé, kad aptaria-
muoju laikotarpiu Bendrijos pramonés padétis isliko gana
stabili, o gamyboje, pardavimy apimtyje ir investicijose
netgi buvo pageréjimo Zenkly. Pelningumo mazéjimo ten-
dencija turéty bati aiskinama Bendrijos pramonés spren-
dimu pastangas sutelkti j produktus, kuriy gamybos sgnau-
dos yra didesnés.

Kaip nurodyta Laikinojo reglamento konstatuojamosios
dalies 44 ir 45 punktuose, reikia prisiminti, kad i$vada apie
Bendrijos pramonei padaryta Zymia Zalg rémési tuo, kad
Bendrijos pramoné, susidirusi su importu dempingo kai-
nomis, negaléjo palaikyti rinkos augimo tendencijos, nie-
kada nebeatgavo savo pozicijos rinkoje ir galéjo islaikyti
stabilias savo pardavimy apimtis tik pelningumo, kuris,
esant sumazéjusioms pardavimo kainoms, labai suprasté-
jo, saskaita. Ir 1§ tikryjy, Bendrijos pramonés pardavimy
apimtis nuo 1994 m. iki tyrimo laikotarpio padidéjo tik
5 %, tuo tarpu Bendrijos rinka per ta patj laikotarpj iSaugo
20 %. Be to, nedidelis gamybos ir investicijy padidéjimas
priklauso nuo to, kad Bendrijos pramoné stengési islaikyti
savo rinkos dalj spar¢iai augancioje rinkoje. Taigi, jos pelno
mazéjimo tendencija priklauso ne vien tik, jei i§ viso nuo
to priklauso, nuo to, kad Bendrijos pramoné pradéjo
gaminti taip pat kai kuriuos modelius, kuriems konkuren-
cija dél importo dempingo kainomis buvo mazesné.

Remiantis tuo, kas pasakyta, daroma i$vada, kad Bendrijos
pramon¢ patiria Zymig Zalg, kaip nurodyta Laikinojo regla-
mento konstatuojamosios dalies 44 ir 45 punktuose.

(F) PRIEZASTINIS RYSYS

Priemus Laikingjj reglamenta, kai kurios suinteresuotos
Salys gincijo, kad Bendrijos pramonés patirtos Zalos prie-
Zastis buvo importas dempingo kainomis. Pirmiausia, buvo
pareiksta, kad Zala buvo patirta dél kity veiksniy, bitent
dél Bendrijos gamintojy, kurie nejeina j pirmiau apibrézta

(38)

(39)

(40)

(41)

(43)

(44)

Bendrijos pramong. Buvo teigiama, kad, atsiZvelgiant |
ribotg Bendrijos gamintojy bendradarbiavima, nebendra-
darbiavusiy Bendrijos gamintojy pardavimy jtakos vertini-
mas néra visiskai patikimas.

Turint galvoje skaidrumg ir NPV rinkos jautrumg kainoms
Bendrijoje, néra nepagrista manyti, kad kiti Bendrijos
gamintojai laikési tendencijos, panasios j ta, kurios laikési
Bendrijos pramoné, ypa¢ kainy atZzvilgiu. Be to, né viena
suinteresuota 3alis nepateiké jokios informacijos, kuri
rodyty, kad nesiskundziantys gamintojai veiké palankes-
niame kontekste. Taigi, $is argumentas turéty biti atmes-
tas, o i§vados, pateiktos Laikinojo reglamento konstatuo-
jamosios dalies 50 punkte patvirtintos §iuo reglamentu,
t. y. kiti Bendrijos gamintojai neprisidéjo prie Bendrijos
pramongs patirtos Zalos.

Atsizvelgiant | tai, kas pasakyta, i§vados, i3déstytos Laiki-
nojo reglamento konstatuojamosios dalies 46-59 punk-
tuose, §iuo reglamentu yra patvirtinamos, t. y. Indijos kil-
més importas, jveZamas mazomis dempingo kainomis,
Bendrijos pramonei padaré zymia Zala.

(G) BENDRIJOS INTERESAI

Priemus Laikingjj reglamentg, naudotojai pateiké pastabas
del galimo muity poveikio.

Nesant kity pastaby dél muity poveikio Bendrijos pramo-
nés ir kity Bendrijos gamintojy padéciai, siame reglamente
patvirtinama i§vada, jog tikétina, kad taikomos priemonés
padés Bendrijos pramonei atgauti patenkinamg pelnin-
gumg, iSlaikyti ir toliau plétoti savo veikla Bendrijoje, uZtik-
rinant uZimtuma ir investicijas.

Nesant kitos nesusijusiy importuotojy ir tiekéjy reakcijos,
Laikinojo reglamento konstatuojamosios dalies 66-70
punktuose pateiktos i$vados yra siuo reglamentu patvirti-
namos.

Kai kurios jmonés pareiské, kad priemoniy taikymas turés
tiesioging jtaka jy ekonominei padéciai, nes padidés jy
zaliavy kaina. Taciau jos taip pat nurod¢, kad be Indijos yra
kiti tiekimo $altiniai uz Bendrijos riby. Be to, atsizvelgiant
i nedidelius muity dydzius, bet kokio kainy padidéjimo
poveikis bty ribotas.

Kiti naudotojai pabrézé Bendrijos pramonés produkty
kokybe ir patikimuma ir todél mané, kad priemoniy taiky-
mas nedarys poveikio jy paciy padéciai.



11/32 . Europos Sajungos oficialusis leidinys 53
(45) Todél Laikinojo reglamento konstatuojamosios dalies ‘ - Antidemni s 0
60-77 punktuose pateiktos i§vados yra patvirtinamos ta ompanya ntidempingo muitas (%)
prasme, kad néra svariy priezasCiy, kodél neturéty bati tai- Bhansali 0
komi antidempingo muitai.
Devidayal 2,4
Indore Wire 16,5
(H) GALUTINE VEIKSMU EIGA Isibars|lsinox 0
Kei Industries 32,6
1. Koréja Macro Bars 0
Mukand 10,1
(46) Atsizvelgiant | pirmiau nurodyta i$vada, kad Kor¢jos Raajratna 0
importo dempingo visos 3alies svertinio vidurkio skirtu-
mas yra de minimis, procedira dél Koréjos kilmés storos Triveni 55,6
NPV importo turéty bti nutraukta pagal Pagrindinio regla- )
mento 9 straipsnio 3 dalj. Venus Wire 0
2 Indii (52) Kitiems eksportuojantiems gamintojams, atsizvelgiant |
- Indija nustatytg gera jy bendradarbiavima, turéty bati taikomas
didziausias konkrecioms kompanijoms skirtas antidem-
. . . 0, S .
(47) Remiantis pirmiau nurodytomis i§vadomis dél dempingo, pH];go muitas. tJLS lbuvo nustatyte}x{s 515’6 /s Sis mu1FfaBs
zalos, priezastinio rysio ir Bendrijos interesy, buvo svars- 1r\11e 112‘2)02 6197 2 41 stm.ama.s 1 dali cg amento b( )
toma, kokios formos ir kokio lygio reikéty priimti galuti- r.t ot I kad 1: rapsnio K anes prasrr.lea nes“nebuvo
nes antidempingo priemones, kad bity galima pasalinti nustatyta, - kad xompanua, Kurios pagrindu Jis buvo
salingo dempingo padarinius. nustatytas, pvz., Triveni, blity gavusi kokias nors kompen-
suojamgsias eksporto subsidijas.
(48)  Atitinkamai, kaip paaiskinta Laikinojo reglamento konsta-
tuojamosios dalies 79 puvr?kte, nezalingas kainy lygis buvo (53) Individualts muito tarifai, nurodyti Siame reglamente,
apskaiciuotas tokio dydzio, kad padengty Bendrijos pra- buvo nustatyti, remiantis Siame antidempingo tyrime pada-
monegvgamybqs sanaudas ir duoty pagristai pakankama rytomis i§vadomis. Todél jie atspindi Siame tyrime nusta-
pelng i$ pardavimo. tyta padétj. Taigi Sie muito tarifai taikomi tik aptariamos
Salies kilmeés produkty, pagaminty minéty juridiniy asme-
ny, importui. Produktams, pagamintiems kity kompanijy,
(49) Zalos nedaranciy kainy lyginimas, esant tam paciam pre- kur.io§ néra.kanr.eﬁiai nutodytos sio re.tgle}.ment.o Yykdof
kybos lygiui, su gamintojy eksporto kaina parodé, kad mojoje daly]_e,'}skaltant' susijusius asmenis, s_1e’tar1fa'1 nega_h
7alos skirtumas, iSreikstas CIF prie Bendrijos sieny importo biti taikomi; jiems turi bati taikomas likutinis muito tari-
kainos procentu, svyravo nuo apytiksliai 20 % iki daugiau fas.
kaip 50 %. Trijy Italijos gamintojy dydziai buvo mazesni
uz dempingo skirtuma.
54)  Bet koks prasymas taikyti $iuos individualius muito tarifus
prasy Y
(50) I$vada, nurodyta Laikinojo reglamento konstatuojamosios (pvz, PaSl}?eltuS subje}( to .pavad.l nimui) turéty but{ned‘el—
dalies 83 punkte $iuo reglamentu yra patvirtinama, t. y siant siunc¢iamas Komisijai su atitinkama informacija, visy
nustatyta, kad visos tirtos schemos — tai eksporto subsidi- plrmi apl.ed korpp al? jos tvelkl(()is P ok).fa.us,. SUSJuSIUS tsu
jos Reglamento (EB) Nr. 2026/97 3 straipsnio 4 dalies gam)é'a,' V! ausklr'te. SPOTEO parcavimais It siejamus st tio
a punkto prasme. Subsidijos gali turéti jtakos Indijos eks- pavadinimo pakertimu.
portuojanciy gamintojy eksporto kainoms ir taip privesti
prie didelio dempingo skirtumo. Todél, kaip nurodyta Lai-
kinojo reglamento konstatuojamosios dalies 80-82 punk-
tuose, antidempingo muitus reikia patikslinti, kad jie
atspindéty faktinj dempingo skirtuma, kuris lieka pritaikius () LAIKINUYJU MUITY SURINKIMAS
kompensuojamuosius muitus, atsveriancius eksporto sub-
sidijy poveiki.
(55) Atsizvelgiant | galutinai nustatytg eksportuojanciy Indijos
gamintojy dempingo skirtuma ir Bendrijos pramonei pada-
emiantis tuo, kas pasakyta, ir atsizvelgiant | lygiagretaus os zalos rimtumg, manoma, jog sumas, nustatytas Lai-
51)  Remianti kas pasakyta, ir atsizvelgiant j lygiag rytos zalos ri jog ytas Lai

antisubsidijavimo tyrimo rezultatus, galutiniai muito tari-
fai, iSreiksti tam tikru CIF prie Bendrijos sienos kainos pro-
centu nesumokéjus muito, yra Sie:

kinajame reglamente, biitina galutinai surinkti iki jvedamy
galutiniy muity sumos, nebent laikinieji muito tarifai bty
mazesni ir tokiu atveju pastarieji turéty vir§enybe,
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PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Siuo reglamentu nustatomas galutinis antidempingo muitas Indijos kilmés 1 mm ar didesnio diametro
nertdijancio plieno vielos, kurios 2,5 % svorio sudaro nikelis, i§skyrus vielg, kurios 28 % ar daugiau, bet ne daugiau
kaip 31 % svorio sudaro nikelis ir 20 % ar daugiau svorio, bet ne daugiau kaip 22 % sudaro chromas,
klasifikuojamos KN kodu ex 7223 00 19 (IBT kodas 7223 00 19*90), importui.

2. Galutinio antidempingo muito, taikomo grynajai laisvai Bendrijos pasienyje kainai, nesumokéjus muito, tarifai
yra Sie:

Gamintojas Muito %tarifas IBT pl?(;))(ijladsomas

- Bhansali Bright Bars Pvt Ltd, C-8/3, TTC Industrial Area, Village — Pawne Opposite PIL, 0 A009
Thane — Belapur Road, Navi Mumbai 400 705, India

- Devidayal Industries Ltd, Gupta Mills Estate, Reary Road, Mumbai 400 010, India 2,4 A010

- Indore Wire Company Ltd, Near Fort, Indore 452 006 (M.P.), India 16,5 A004

- Isinox Steels Ltd, Indiasteel Complex, Railway Gate Nr. 4, Antop Hill, Wadala, Mumbai 0 A002
400 037, India

- Isibars Ltd, Indiasteel Complex, Railway Gate Nr. 4, Antop Hill, Wadala, Mumbai 0 A011
400 037, India

- Mukand Ltd, L.B.S. Marg, Kurla, Mumbai 400 070, India 10,1 A003

- Raajratna Metal Industries Ltd, 909, Sakar — III, Nr Income Tax, Ahmedabad 380 014, 0 A005
Gujarat, India

- Venus Wire Industries Ltd, Block Nr. 19, Raghuvanshi Mill Compound, Senapati Bapat 0 A006
Marg, Lower Parel, Mumbai 400 013, India

- Macro Bars and Wires Pvt. Ltd, 702 Bombay Market Building, Taredo Road, Mumbai 0 A008
400 032, India

- Kei Industries Ltd, Okhla Industrial Area Phase-1, New Delhi, India 32,6 A020

- Triveni Shinton International Ltd, Kanti Mansion, 6 Murai Mohalla, Indore, 452 001, 55,6 A012
(M.P.), India

- Visos kitos Indijos kompanijos 55,6 A999

3. Jei kitaip nenurodyta, taikomos galiojan¢ios muity nuostatos.

4. Individualts muity tarifai (skirtingai nuo visos 3alies mastu ,kitiems“ taikomy muity), nurodyti Siame
reglamente, yra taikomi i$skirtinai atitinkamos $alies kilmés produkty, pagaminty konkre¢iy minéty juridiniy
asmens ar asmeny, importui. Produktams, pagamintiems kompanijy, kuriy tikslus pavadinimas néra nurodytas
vykdomojoje $io reglamento dalyje, $ie tarifai netaikomi.
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Bet koks prasymas taikyti $iuos individualius muito tarifus (pvz., pakeitus subjekto pavadinima) turéty biti
nedelsiant siun¢iamas Komisijai (') su atitinkama informacija, visy pirma apie kompanijos veiklos poky¢ius,
susijusius su gamyba, vidaus ir eksporto pardavimais ir siejamus su tuo pavadinimo pakeitimu. Komisija,
pasikonsultavusi su patariamuoju komitetu, atitinkamai pakeis reglamenta, atnaujindama kompanijy, kurioms
taikomi individualiis muity tarifai, saras.

2 straipsnis

1. Sumos, nustatytos taikant pagal Reglamenta (EB) Nr. 617/1999 (?) laikinuosius antidempingo muitus Indijos
kilmés 1 mm ar didesnio diametro nerfidijan¢io plieno vielos importui, galutinai surenkamos pagal galutinai
nustatyta muity tarifg. Sumos, nustatytos vir§ galutinio antidempingo muity tarifo, grazinamos.

2. Nuostatos, minétos 1 straipsnio 4 dalyje, taip pat taikomos laikiny antidempingo muity nustatyty sumy
galutiniam surinkimui.

3 straipsnis

Procediira dél Koré¢jos kilmeés 1 mm ar didesnio diametro neriidijancio plieno vielos importo yra nutraukiama.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kitg dieng nuo jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1999 m. liepos 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

S. NIINISTO

(') European Commission,
Directorate-General 1 — External Relations,
Directorate C,
DEM 24-8/38, Rue de la Loi/Wetstraat, 200,
B-1049 Brussels.

() OLL 79,1999 324, p. 13.



